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REGULAMENTO (CE) N.° 1493/2007 DA COMISSAO
de 17 de Dezembro de 2007

que estabelece, nos termos do Regulamento (CE) n.° 842/2006 do Parlamento Europeu e do
Conselho, 0 modelo do relatério a apresentar pelos produtores, importadores e exportadores de
determinados gases fluorados com efeito de estufa

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 842/2006 do Parla-
mento Europeu e do Conselho, de 17 Maio 2006, relativo as
substincias que empobrecem a camada de ozono (!), nomeada-
mente o n.° 2 do artigo 6.°,

Considerando o seguinte:

(1) Os dados a apresentar pelos importadores e produtores
devem incluir estimativas das quantidades previstas de
gases fluorados com efeito de estufa a utilizar nas prin-
cipais aplicagdes, incluindo as quantidades previstas para
utilizacdo como matéria-prima, a fim de fornecer infor-
magdes adicionais & Comissio e aos Estados-Membros
para fins de recolha de dados sobre as emissdes dos
sectores relevantes.

(2)  Os produtores compram e vendem gases fluorados com
efeito de estufa a outros produtores por razdes comerci-
ais e, nesses casos, apenas o produtor comprador pode
declarar as quantidades dessas substincias previstas para
utilizacdo nas principais aplicages.

(3)  As partes interessadas foram consultadas sobre o modelo
de relatério e foi tida em consideracdo a sua experiéncia
na apresentacio de relatérios ao abrigo do Regulamento
(CE) n.° 2037/2000 do Parlamento Europeu e do Conse-
lho, de 29 de Junho de 2000, relativo as substancias que
empobrecem a camada de ozono (3).

(4 As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do comité instituido no n.°
1 do artigo 18.° do Regulamento (CE) n.° 2037/2000,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

O modelo do relatério referido no n.° 1 do artigo 6.° do
Regulamento (CE) n.° 842/2006 ¢ estabelecido no anexo ao
presente regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia se-
guinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 17 de Dezembro de 2007.

() JO L 161 de 14.6.2006, p. 1.

Pela Comissdo
Stavros DIMAS
Membro da Comissdo

() JO L 244 de 29.9.2000, p. 1. Regulamento com a ultima redac¢do

que lhe foi dada pela Decisio 2007/540/CE da Comissdo (JO L 198
de 31.7.2007, p. 35).
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ANEXO

MODELO DE RELATORIO PARA PRODUTORES, IMPORTADORES E EXPORTADORES DE GASES
FLUORADOS COM EFEITO DE ESTUFA

PARTE 1

INTRODUCAO

O artigo 6.° do Regulamento (CE) n.° 842/2006 relativo a determinados gases fluorados com efeito de estufa esta-
belece que os produtores, importadores e exportadores de gases fluorados com efeito de estufa devem declarar
anualmente determinadas actividades a Comisséo Europeia a partir de 2008 (relativamente a actividades realizadas
em 2007). O formulario a seguir apresentado deve ser preenchido pelos produtores, importadores e exportadores na
Comunidade Europeia que produzem, importam, e/ou exportam anualmente mais de uma tonelada métrica de gases
fluorados com efeito de estufa ou de preparagdes que contenham gases fluorados com efeito de estufa.

As quantidades importadas ou exportadas devem compreender as remessas a granel, incluindo as enviadas com
equipamentos para fins de carregamento nesses equipamentos, mas excluindo as quantidades contidas em equipa-
mentos (ou seja, equipamentos pré-carregados). As importagdes e exportagbes de gases fluorados com efeito de
estufa declaradas devem incluir apenas as quantidades importadas ou exportadas com origem ou destino fora da
Comunidade. Do mesmo modo, o Regulamento (CE) n.° 842/2006 ndo exige que os importadores comuniquem as
quantidades compradas a produtores ou distribuidores comunitarios, nem as quantidades armazenadas provenientes
originalmente de produtores ou distribuidores comunitarios.

As empresas que produzem e capturam mais de uma tonelada de gases fluorados com efeito de estufa como um
subproduto de outra produgdo quimica (por exemplo, produgdo de HFC-23 a partir do fabrico de HCFC-22) séo
responsaveis pelo preenchimento deste formulario a fim de declararem as quantidades de gases fluorados com
efeito de estufa capturados, ndo sendo necessario apresentar neste formulario os subprodutos emitidos e nao
capturados.

CONFIDENCIALIDADE

Todas as informag&es facultadas neste relatério séo consideradas estritamente confidenciais. Nao serdo divulgadas ao
publico quaisquer informagées especificas das empresas, sendo todos os dados das empresas agregados em rela-
térios de sintese antes da sua disponibilizagéo ao publico. Quaisquer questdes relativas a confidencialidade podem ser
colocadas a Comisséo ou a entidade designada pela Comisséo.

INSTRUGOES

Preencher todas as partes aplicaveis deste formulario a fim de declarar as actividades realizadas no ano civil
precedente (ou seja, as actividades realizadas em 2007 s&o comunicadas e apresentadas em 2008, o mais tardar
até 31 de Margo). Para sua referéncia, séo incluidas na parte 2 as definicées que poderdo ser Uteis ho preenchimento
dos formularios, bem como uma lista dos gases fluorados com efeito de estufa regulamentados, com os correspon-
dentes nimeros CAS.

De salientar que a apresentagéo de dados € normalmente efectuada a nivel da empresa (ndo a nivel da instalag&o).
Apresentacéo

Uma vez terminado, este relatério deve ser apresentado até 31 de Margo do ano seguinte ao periodo abrangido pelo
relatério. O relatério deve ser apresentado a Comisséo, ou a entidade designada pela Comisséo, e a autoridade
competente no respectivo Estado-Membro.
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PARTE 2

Definigoes

Gases fluorados com efeito de estufa: Hidrofluorocarbonetos (HFC), perfluorocarbonetos (PFC) e hexafluoreto de
enxofre (SFgs), conforme enumerados no anexo | do Regulamento (CE) n.° 842/2006, e preparagdes que contenham
essas substancias, mas com excepgdo das substancias regulamentadas ao abrigo do Regulamento (CE)
n. 2037/2000 relativo as substancias que empobrecem a camada de ozono.

Preparagéo (a industria refere-se frequentemente as preparagdes como misturas): Uma mistura composta por duas ou
mais substancias em que pelo menos uma é um gas fluorado com efeito de estufa, excepto quando o potencial de
aquecimento global total da preparagédo é inferior a 150. O potencial de aquecimento global total da preparagéo é
determinado em conformidade com a parte 2 do anexo | do Regulamento (CE) n.° 842/2006 relativo a determinados
gases fluorados com efeito de estufa.

Colocagéo no mercado: Para efeitos destes formularios de relatérios, colocagéo no mercado designa a primeira vez
que séo fornecidas ou disponibilizadas a terceiros na Comunidade quantidades de gases fluorados com efeito de
estufa a granel, a titulo gratuito ou mediante pagamento, incluindo a importagéo para o territério aduaneiro da Comu-
nidade e excluindo os gases contidos em equipamentos.

Produtor comunitario: Um produtor de gases fluorados com efeito de estufa na Comunidade com quem outro produtor
pode realizar transacgdes (ou seja, vendas e compras de gases fluorados com efeito de estufa).

Matéria-prima: Qualquer substancia que sofra transformagdes quimicas num determinado processo em que seja
inteiramente convertida em relagdo a sua composicao original e cujas emissdes sejam insignificantes.

Regeneragéao: O reprocessamento de um gas fluorado com efeito de estufa recuperado, a fim de obter um determinado
nivel de desempenho.

Reciclagem: A reutilizagdo de um gas fluorado com efeito de estufa recuperado na sequéncia de uma operagdo de
limpeza basica.

Destruigéo: O processo pelo qual a totalidade ou a maior parte de um gas fluorado com efeito de estufa é conti-
nuamente transformada ou decomposta em uma ou mais substancias estaveis que néo sejam gases fluorados com
efeito de estufa.

Nota: A produgéo de uma preparagédo de gas fluorado com efeito de estufa refere-se a produgéo dos constituintes da preparagéo e néo ao
processo de mistura.

Informagdes sobre a producédo de gases fluorados com efeito de estufa como subprodutos

Este formulario ndo deve ser utilizado para declarar emissdées de gases fluorados com efeito de estufa como
subprodutos resultantes do fabrico de outros produtos quimicos (por exemplo, emissdes de HFC-23 decorrentes do
fabrico de HCFC-22); ndo deve ser declarada a produgéo de gases fluorados com efeito de estufa que sejam emitidos
directamente para a atmosfera como subprodutos. Contudo, as empresas que produzem gases fluorados com efeito
de estufa como subproduto de outra produgéo quimica e que capturam esses gases produzidos como subprodutos séo
responsaveis pelo preenchimento deste formulario a fim de declarar os gases fluorados com efeito de estufa emitidos
como subprodutos e capturados, que s&o considerados uma nova produgéo.
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Gases fluorados com efeito de estufa abrangidos pelo Regulamento (CE) n.° 842/2006

O quadro infra enumera os gases fluorados com efeito de estufa regulamentados e os seus correspondentes nimeros CAS (Chemical
Abstract Service). Quanto a Nomenclatura Combinada (NC8) de gases fluorados com efeito de estufa regulamentados, é favor consultar a

regulamentagéo em vigor, publicada o mais tardar até 31 de Outubro do ano anterior ao qual & aplicavel, disponivel em:

http://europa.eu.int/eur-lex/lex/ptindex.htm

Gases fluorados com efeito de estufa Férmula quimica Numero CAS
regulamentados

Hexafluoreto de enxofre SFe 2551-62-4
Hidrofluorocarbonetos (HFC):
HFC-23 CHF3 75-46-7
HFC-32 CHaF, 75-10-5
HFC-41 CHgF 593-53-3
HFC-43-10mee CsHoF 10 138495-42-8
HFC-125 CoHF5 354-33-6
HFC-134 CoHaFy 359-35-3
HFC-134a CH.FCF; 811-97-2
HFC-152a CoH4F> 75-37-6
HFC-143 CoHaF5 430-66-0
HFC-143a CoHaF3 420-46-2
HFC-227ea CzHF, 431-89-0
HFC-236¢b CH,FCF,CF3 677-56-5
HFC-236ea CHF,CHFCF3 431-63-0
HFC-236fa C3HoFg 690-39-1
HFC-245ca CaHaFs 679-86-7
HFC-245fa CHF.CH.CF3 460-73-1
HFC-365mfc CF3CHxCF,CH; 406-58-6
Perfluorocarbonetos (PFC):
Perfluorometano CF4 75-73-0
Perfluoroetano CoFe 76-16-4
Perfluoropropano CaFg 76-19-7
Perfluorobutano C4Fio 355-25-9
Perfluoropentano CsFq2 678-26-2
Perfluorohexano CeoF14 355-42-0
Perfluorociclobutano c-C4Fs 115-25-3
Preparagbes de PFC ou preparagdes de HFC Variavel Variavel




18.12.2007 Jornal Oficial da Unido Europeia L 332/11

PARTE 3
Dados de contacto da empresa
Nome da empresa: Data de apresentagéo:
Enderego da empresa: Ano da transacgéo
o (ano abrangido por
Codigo postal: este relatorio):

Pals:

Pessoa de contacto:

Numero de telefone:

Numero de fax:

Enderego electrénico:

O Certifico que sou o representante autorizado desta empresa e que examinei pessoalmente e estou familiarizado
com a informagéo apresentada neste formulario e em todos os documentos apensos. Tanto quanto é do meu
conhecimento, todas as informagdes apresentada séo veridicas, correctas e completas.

Transacgao(oes) de gases fluorados com efeito de estufa

Todas as entidades que produziram, importaram e/ou exportaram anualmente mais de uma tonelada métrica de gases
fluorados com efeito de estufa ou de preparagdes que contenham gases fluorados com efeito de estufa devem declarar
esses dados. Seleccionar o(s) tipo(s) de transacgbes de gases fluorados com efeito de estufa efectuadas durante o
periodo abrangido pelo relatério. Relativamente a produgéo e/ou importagéo de gases fluorados com efeito de estufa,
indicar também o(s) tipo(s) de gases fluorados com efeito de estufa produzidos/importados.

O Produgéo
O HFC
O PFC
O SFg

O Importagéo
O HFC/preparagdes de HFC
O PFC/preparagées de PFC
O SFg

O Exportagédo

Com base nos tipos de gases fluorados com efeito de estufa e nos tipos de transacgdes indicados supra, preencher
todos os formularios relevantes apensos.
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PARTE 4

Declarag@o de dados sobre a producéao e importagédo de HFC

Estdo disponiveis cinco formularios para a comunicagdo dos dados relativos a produgéo e importagdo de HFC,
conforme a seguir descrito. Determinar quais os formularios aplicaveis a sua empresa e preencher conforme
adequado.

Formulério 1 para Produtores e Importadores: HFC

Este formulario deve ser utilizado para declarar a produgao e/ou importagdo de HFC, incluindo os utilizados para a
producéo de preparagdes. Devem também ser apresentados neste formuldrio os constituintes de preparagdes de HFC
produzidas ou importadas como uma substancia e misturadas ou importadas como uma preparagéo e remisturadas.
Neste formulario apenas estéo incluidos os HFC mais comuns. Nota:

— Se a sua empresa importou ou comprou preparagdes que nhao foram sujeitas a remistura na sua empresa, declarar
essas substancias no Formulario 3.

— Se a sua empresa importou ou produziu HFC ou preparagées de HFC que ndo estdo enumeradas neste formulario,
utilizar o Formulario 2.

Formulério 1 para Co-produtores (apenas para produtores)

Utilizar este formulario para enumerar as transacgdes de HFC comuns realizadas entre co-produtores. Assegurar que
os totais sfo idénticos aos declarados no Formulario 1 para Produtores e Importadores.

Formulério 2 para Produtores e Importadores: Outros HFC

Este formulario deve ser utilizado para declarar outros HFC nao enumerados no Formulario 1. Devem também ser
apresentados neste formulario os constituintes de preparagbes de HFC produzidas ou importadas como uma
substancia e misturadas ou importadas como uma preparagéo e remisturadas pela sua empresa. Nota:

— Se a sua empresa impottou ou comprou preparagées que nao foram sujeitas a remistura na sua empresa, declarar
essas substancias no Formulario 3.

Formulério 2 para Co-produtores (apenas para produtores)

Utilizar este formulario para enumerar as transacgdes entre co-produtores de outros HFC ndo enumerados no
Formulario 1 para Co-produtores. Assegurar que os totais s@o idénticos aos declarados no Formulario 2 para
Produtores e Importadores.

Formulario 3 para Importadores: Preparagoes de HFC (apenas para importadores)

Este formulario deve ser utilizado para declarar importagées de preparagdes de HFC que ndo foram sujeitas a
remistura na sua empresa. Nota:

— Se a sua empresa importou HFC para utilizagdo em preparag¢des, declarar essas substancias ho Formulario 1 e/ou
no Formulario 2.

— Se a sua empresa importou preparacées de HFC e procedeu a sua remistura, declarar essas substancias no
Formulario 1.
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Formulério 1 para Produtores e Importadores: HFC

Preencher o quadro conforme adequado a fim de declarar todas as transacgdes de HFC (em toneladas métricas) realizadas no periodo
abrangido por este relatério. Os produtores de preparagdes de HFC devem utilizar este formuldrio para declarar cada constituinte da
preparagdo (Consultar as informagdes introdutdrias da parte 4 para instrugdes mais completas). Para HFC ndo enumerados neste quadro,
utilizar o Formulério 2. As quantidades importadas ou exportadas devem compreender as remessas a granel, incluindo as enviadas com
equipamentos para fins de carregamento nesses equipamentos, mas excluindo as guantidades contidas em equipamentos (ou seja,
equipamentos pré-carregados). Os importadores que também compram a produtores ou distribuidores comunitarios, ou armazenam
quantidades compradas a produtores ou distribuidores comunitérios, ndo sdo responsdveis pela declaragdo dessas quantidades. Se a
aplicagdo prevista for «Outra» ou «Desconhecida», apresentar explicagdes no espago a seguir a este quadro. Na parte 2 sdo apresenta-

das as definigdes dos termos.

Transacgoes/
(toneladas métricas)

HFC-32

HFC-
-125

HFC-
-134a

HFC-
-143a

HFC- HFC-
-152a -227ea

HFC-
-245fa

HFC-
-365mfc

HFC-43-
-10mee

A | Nova produgéo total da(s) sua(s)
instalagéo(des)

B | Quantidades importadas para a
Comunidade

C | Quantidades exportadas para
venda fora da Comunidade

D | Outras quantidades recolhidas
dentro da Comunidade para
regeneragédo ou destruigdo

Transacgdes apenas para produtores

E | Quantidades compradas a
co-produtores comunitarios

F [ Quantidades vendidas a
co-produtores comunitarios

G | Quantidades compradas a outras
fontes comunitarias

Existéncias mantidas em armazém durante o ano abrangi

do pelo relatorio (3)

H | Existéncias em 1 de Janeiro

Existéncias em 31 de Dezembro

Regeneracgéo, destruicéo e utilizagéo co

mo maté

ria-prima

J | Quantidades regeneradas pela sua
empresa

K | Quantidades destruidas pela sua
empresa (no local)

L | Quantidades destruidas em nome
da sua empresa (fora da instalagéo,
na Comunidade)

M | Quantidades utilizadas como
matéria-prima pela sua empresa

Quantidade liquida disponivel para vend

a ha Comunidade

N | Quantidade total calculada
(A+B-C+D+E-F+G+H-I-K-L-M)

Aplicagdes previstas das quantidades colocadas no mercado comunitario

pela primeira vez

(melhores estimativas) (®)

Refrigeragéo e ar condicionado

Protecgéo contra incéndios

Aerossois

Solventes

Espumas

Matéria-ptima

Outra ou desconhecida (°)

<|C|H|»| DOl T|O

Quantidade total colocada no
mercado comunitario (°)
(O+P+Q+R+S+T+U)

W | Quantidade total vendida (C+F+N)

(® Os importadores devem apenas declarar as quantidades importadas mantidas em armazém, ou seja, ndo devem declarar as quantidades
armazenadas que foram otiginalmente obtidas de produtores ou distribuidores comunitarios (melhores estimativas quando adequado). Os
produtores devem declarar todas as quantidades armazenadas independentemente da fonte.

(*) A quantidade total colocada no mercado comunitario néo inclui as quantidades anteriormente detidas por importadores e/ou distribuidores
comunitarios. Por conseguinte, para os importadores, os valores indicados na linha V devem ser iguais aos indicados na linha N; para os
produtores, os valores indicados na linha V devem ser iguais aos indicados na linha N menos as quantidades vendidas no mercado
comunitario que foram anteriormente compradas a importadores/distribuidores comunitérios no ano abrangido por este relatério ou em

anos precedentes.

() Identificar outra(s) aplicagéo(des) no espago infra. Se a aplicagéo prevista for desconhecida, indicar a razéo.
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Descrigéo de «Outra» aplicagéo prevista e/ou explicagéo de aplicagéo prevista «Desconhecida». Indicar o tipo de gas
fluorado com efeito de estufa, se a aplicagéo prevista de mais de um gas fluorado com efeito de estufa for indicada
como «Outra» ou «Desconhecida».

Formulério 1 para Co-produtores: HFC

Preencher o quadro a fim de declarar todas as transacgbes de HFC (em toneladas métricas) realizadas entre co-
-produtores no periodo abrangido por este relatério. Relativamente a HFC comprados ou vendidos como constituintes
de preparagbes, declarar separadamente cada componente de HFC da preparagéo. Consultar a informagéo intro-

dutéria da parte 4 para instrugdes mais completas e a parte 2 para definigdes dos termos.

Nome da empresa/
(toneladas métricas)

HFC-32

HFC-
-125

HFC-
-134a

HFC-
-143a

HFC-
-152a

HFC-
-227ea

HFC-
-245fa

HFC-
-365mfc

HFC-43-

-10mee

Quantidades compradas a co-produtores comunitarios

1

Q| (N[O DD

Total

Quantidades vendidas a co-produtores comunitarios

1

Q| | N[O || DND

Total
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Formulério 2 para Produtores e Importadores: Outros HFC

Preencher o quadro conforme adequado a fim de declarar todas as transacgdes de HFC (em toneladas métricas) realizadas no periodo
abrangido por este relatério. Os produtores de preparacdes devem utilizar este formulario para declarar cada constituinte da preparagéo.
As quantidades importadas ou exportadas devem compreender as remessas a granel, incluindo as enviadas com equipamentos para fins
de carregamento nesses equipamentos, mas excluindo as quantidades contidas em equipamentos (ou seja, equipamentos pré-carrega-
dos). Os importadores que também compram a produtores ou distribuidores comunitérios, ou armazenam quantidades compradas a
produtores ou distribuidores comunitarios, ndo séo responsaveis pela declaragéo dessas quantidades. Se a aplicagédo prevista for «Outra»
ou «Desconhecida», apresentar explicagdes no espago a seguir a este quadro. Este quadro néo deve ser utilizado para declarar emissdes
de HFC-23 provenientes do fabrico de HCFC-22. Consultar a informagéo introdutéria da parte 4 para instrugdes mais completas e a parte 2

para definigdes dos termos.

Transacgoes/
(toneladas métricas)

HFC-
23 (9)

HFC-41

HFC-
-134

HFC-
-143

HFC-
-236¢b

HFC-
-236ea

HFC-
-236fa

HFC-
-245ca

Outros HFC
(especificar)

Nome

Nome

A | Nova produgéo total da(s) sua(s)
instalagdo(6es)

B | Quantidades importadas para a
Comunidade

C | Quantidades exportadas para
venda fora da Comunidade

D | Outras quantidades recolhidas
dentro da Comunidade para
regeneragéo ou destruigéo

Transacgdes apenas para produtores

E | Quantidades compradas a
co-produtores comunitarios

F | Quantidades vendidas a
co-produtores comunitarios

G | Quantidades compradas a outras
fontes comunitarias

Existéncias mantidas em armazém durante o an

o abrangido pelo relatério (°)

H | Existéncias em 1 de Janeiro

Existéncias em 31 de Dezembro

Regeneragéo, destruiglo e utilizagéo co

mo matéria-prima

J | Quantidades regeneradas pela sua
empresa

K | Quantidades destruidas pela sua
empresa (no local)

L [ Quantidades destruidas em nome
da sua empresa (fora da instalagéo,
na Comunidade)

M | Quantidades utilizadas como maté-
ria-prima pela sua empresa
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Quantidade liquida disponivel para venda ha Comunidade

N | Quantidade total calculada
A+B-C+D+E-F+G+H--K-L-M)

Aplicagbes previstas das quantidades colocadas no mercado comunitario pela primeira vez (melhores estimativas) (°)

Refrigeragéo e ar condicionado

Protecgdo contra incéndios

Aerossois

Solventes

Espumas

Matéria-prima

Outra ou desconhecida (%)

<|C|H|»0w|D|O|D|O

Quantidade total colocada no
mercado comunitario (°)
(O+P+Q+R+S+T+U)

W | Quantidade total vendida

(#) Este formuldrio ndo deve ser utilizado para declarar emissdes de HFC-23 provenientes do fabrico de HCFC-22.

) Os importadores devem apenas declarar as quantidades importadas mantidas em armazém, ou seja, hdo devem declarar as quantidades
armazenadas que foram originalmente obtidas de produtores ou distribuidores comunitarios (melhores estimativas quando adequado). Os
produtores devem declarar todas as quantidades armazenadas independentemente da fonte.

(©) A quantidade total colocada no mercado comunitario ndo inclui as quantidades anteriormente detidas por importadores e/ou distribuidores
comunitérios. Por conseguinte, para os importadores, os valores indicados na linha V devem ser iguais aos indicados na linha N; para os
produtores, os valores indicados na linha V devem ser iguais aos indicados na linha N menos as quantidades vendidas no mercado
comunitério que foram anteriormente compradas a importadores/distribuidores comunitarios no ano abrangido por este relatétio ou em
anos precedentes.

(9 Identificar outra(s) aplicagéo(@es) no espago infra. Se a aplicagéo prevista for desconhecida, indicar a razéo.

Descrigéo de «Outra» aplicagéo prevista e/ou explicagdo de aplicagéo prevista «Desconhecida». Indicar o tipo de gas
fluorado com efeito de estufa, se a aplicagéo prevista de mais de um gas fluorado com efeito de estufa for indicada
como «Outra» ou «Desconhecida».
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Formulério 2 para Co-produtores: Outros HFC

Preencher o quadro a fim de declarar todas as transacgdes de HFC (em toneladas métricas) realizadas entre co-produtores no periodo
abrangido por este relatério. Relativamente a HFC comprados ou vendidos como constituintes de preparagdes, declarar separadamente
cada componente de HFC da preparagéo. Consultar a informagéo introdutéria da parte 4 para instrugdes mais completas e a parte 2 para

definigdes dos termos.

Outros HFC
Nome da empresa/(toneladas métricas) gg% HFC-41 H1F32 H&% E‘;&b 2H;GCea gSFGCfa 2:;3 (espedificar
Nome | Nome
Quantidades compradas a co-produtores comunitdrios
1
2
3
4
5
6
7
8
9
Total

Quantidades vendidas a co-produtores comunitarios

1

Ol o N[O M| WOW[IDN

Total
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Formulério 3 para Importadores: Preparagoes de HFC *
* Né&o incluindo preparagdes remisturadas pela sua empresa

Preencher o quadro conforme adequado a fim de declarar todas as transacgdes de preparagdes de HFC (em toneladas métricas)
realizadas no perfodo abrangido por este relatério. Nao utilizar este formulério para declarar preparagdes produzidas ou remisturadas
pela sua empresa. Se os tipos de preparagdes de HFC importadas pela sua empresa ndo estiverem incluidos no quadro infra, utilizar as
colunas vazias para identificar e declarar tipos adicionais de preparagdes (ndo esquecer a indicagdo da composig¢do). Para preparagdes
que contenham também PFC, declarar as quantidades no Formuldrio para os Produtores e Importadores de PFC ou neste formuldrio, mas
ndo duplicar a informagdo. As quantidades importadas ou exportadas devem compreender as remessas a granel, incluindo as enviadas
com equipamentos para fins de carregamento nesses equipamentos, mas excluindo as gquantidades contidas em equipamentos (ou seja,
equipamentos pré-carregados). Os importadores que compram também quantidades a produtores ou distribuidores comunitarios ndo séo
responsaveis pela declaragéo dessas quantidades. Consultar a informag&o introdutéria da parte 4 para instrugdes mais completas e a parte
2 para definigdes dos termos.

Outras preparagdes
de HFC
(especificar o nome & a
composigéo) ()

Transacgoes/

(toneladas métricas) R-404a | R-407¢ [ R-410a | R-507

Name Name

Quantidades importadas para a Comunidade

[sy)

Quantidades exportadas para venda fora da Comunidade

Outras quantidades recolhidas dentro da Comunidade para
regeneragé@o ou destruicéo

Existéncias mantidas em armazém durante o ano abrangido pelo relatério (P)

D | Existéncias em 1 de Janeiro

E | Existéncias em 31 de Dezembro

Regeneracgéo, destruigdo e utilizagdo como matéria-prima

F | Quantidades regeneradas pela sua empresa

G | Quantidades destruidas pela sua empresa (no local)

H | Quantidades destru/das em nome da sua empresa
(fora da instalagéo, ha Comunidade)

| | Quantidades utilizadas como matéria-prima
pela sua empresa

Quantidade liquida disponivel para venda na Comunidade

J | Quantidade total calculada (A-B+C+D+E-E-F-G-H) | | | | |

AplicagOes previstas das quantidades colocadas no mercado comunitario pela primeira vez
(melhores estimativas)

K | Refrigeragéo e ar condicionado

Protecgéo contra incéndios

Aerossois

Solventes

Espumas

Matéria-prima

Outra ou desconhecida (°)

D|IO|v|(Oo|Z2|Z|r

Quantidade total colocada no mercado comunitario (9)
(K+L+M+N+O+P+Q)

(7]

Quantidade total vendida (B+d)

(a

Indicar a composigédo da preparagéo relativamente a cada preparagdo de HFC acrescentada ao quadro no espago a seguir ao mesmo.
Para preparagdes que contenham também PFC, declarar as quantidades no Formuldrio para os Produtores e Importadores de PFC ou
neste formulério, mas néo duplicar a informag&o.

(*) Os importadores devem apenas declarar as quantidades importadas mantidas em armazém, ou seja, ndo devem declarar as quantidades
armazenadas que foram originalmente obtidas de produtores ou distribuidores comunitarios (melhores estimativas quando adequado). Os
produtores devem declarar todas as quantidades armazenadas independentemente da fonte.

() Identificar outra(s) aplicagdo(des) no espago a seguir a este quadro. Se a aplicagéo prevista for desconhecida, indicar a razéo.

(9 O total na linha R deve ser igual ao total na linha J.

Composigéo da preparagao relativamente a cada preparagdo de HFC acrescentada ao quadro (por exemplo, R-404a:
44 % HFC-125, 4 % HFC-134a, 52 % HFC-143a).

Descrigédo de «Outra» aplicagéo prevista e/ou explicagéo de aplicagéo prevista «Desconhecida». Indicar o tipo de gas
fluorado com efeito de estufa, se a aplicagéo prevista de mais de um gas fluorado com efeito de estufa for indicada
como «Outra» ou «Desconhecida».
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PARTE 5

Formulério para Produtores e Importadores: SFg

Preencher o quadro conforme adequado a fim de declarar todas as transacgdes de SFg (em toneladas métricas) realizadas no perfodo
abrangido por este relatério. As quantidades importadas ou exportadas devem compreender as remessas a granel, incluindo as enviadas
com equipamentos para fins de carregamento nesses equipamentos, mas excluindo as quantidades contidas em equipamentos (ou seja,
equipamentos pré-carregados). Os importadores que também compram a produtores ou distribuidores comunitarios, ou armazenam
quantidades compradas a produtores ou distribuidores comunitérios, ndo séo responsaveis pela declaragéo dessas quantidades. Se a
aplicagdo prevista for «Outra» ou «Desconhecida», apresentar explicagdes ho espago a seguir a este quadro. Na parte 2 séo apresenta-
das as definigdes dos termos.

Transacgoes/ Hexafluoreto de enxofre
(toneladas métricas) (SFeg)

Nova produgéo total da(s) sua(s) instalagéo(Ses)

Quantidade importada para a Comunidade

A
B
C | Quantidade exportada para venda fora da Comunidade
D

Outras quantidades recolhidas dentro da Comunidade para regeneragéo ou destruicéo

Transacgdes apenas para produtores

E | Quantidade comprada a co-produtores comunitarios

F | Quantidade vendida a co-produtores comunitarios

G | Quantidade comprada a outras fontes comunitarias

Existéncias mantidas em armazém durante o ano abrangido pelo relatorio (3)

H | Existéncias em 1 de Janeiro

Existéncias em 31 de Dezembro

Regeneragéo e destruigéo

J | Quantidade regenerada pela sua empresa

Quantidade destruida pela sua empresa (no local)

Quantidade destruida em nome da empresa (fora da instalagdo, na Comunidade)

K
L
Quantidade liquida disponivel para venda na Comunidade
M

Quantidade total calculada
(A+B-C+D+E-F+G+H-1-K-L)

Aplicagoes previstas das quantidades colocadas no mercado comunitdrio pela primeira vez
(melhores estimativas) (*)

N | Equipamento eléctrico

Operagdes de fundigdo injectada de magnésio

Fabrico de semicondutores

Qutra ou desconhecida (°)

D|IO| VO

Quantidade total colocada no mercado comunitario (®)
(N+O+P+Q)

S | Quantidade total vendida (C+F+M)

(® Os importadores devem apenas declarar as quantidades importadas mantidas em armazém, ou seja, ndo devem declarar as quantidades
armazenadas que foram originalmente obtidas de produtores ou distribuidores comunitarios (melhores estimativas quando adequado). Os
produtores devem declarar todas as quantidades armazenadas independentemente da fonte.

A guantidade total colocada no mercado comunitario ndo inclui as quantidades anteriormente detidas por importadores e/ou distribuidores
comunitérios. Por conseguinte, para os importadores, os valores indicados na linha R devem ser iguais aos indicados na linha M; para os
produtores, os valores indicados na linha R devem ser iguais aos indicados na linha M menos as quantidades vendidas no mercado
comunitario que foram anteriormente compradas a importadores/distribuidores comunitarios no ano abrangido por este relatério ou em
anos precedentes.

(©) Identificar outra(s) aplicagéo(des) no espago a seguir a este quadro. Se a aplicagdo prevista for desconhecida, indicar a razéo.

(b

Descrigdo de «Outra» aplicagéo prevista e/ou explicagdo de aplicacdo prevista «Desconhecida».
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Formulario para Co-produtores: SFg

Preencher o quadro a fim de declarar todas as transacgbes de SFg (em toneladas métricas) realizadas entre
co-produtores no periodo abrangido por este relatério. Na parte 2 sdo apresentadas as definigdes dos termos.

Nome da empresa/(toneladas métricas) Hexafluor?é?:ge snxofte

Quantidades compradas a co-produtores comunitarios

1

N|lo|lo|(pr|]O[ND

Total

Quantidades vendidas a co-produtores comunitarios

1

N[{fo|lo| ][N

Total
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PARTE 7

Formulario para Exportadores (todos os tipos de gases fluorados com efeito de estufa)

Preencher as secgBes 1 e 2 a fim de declarar todas as quantidades de gases fluorados com efeito de estufa exportadas para fora da
Comunidade no ano civil a que se reporta o formuldrio apresentado. Utilizar as linhas vazias para declarar gases fluorados com efeito de
estufa ndo constantes da lista, incluindo quaisquer preparagdes. Relativamente a preparagdes que contenham componentes de HFC e
PFC, declarar as quantidades como preparagdes de HFC ou como preparagdes de PFC, mas héo duplicar a informagéo. As quantidades
devem compreender as remessas a granel, incluindo as enviadas com equipamentos para fins de carregamento nesses equipamentos,
mas excluindo as quantidades contidas em equipamentos (ou seja, equipamentos pré-carregados). Na parte 2 sdo apresentadas as

definigdes dos termos.

Secgédo 1. Totais de exportagdes (toneladas métricas)

Secgdo 2. Quantidade total exportada para reciclagem,

regeneragdo e/ou destruigdo (toneladas métricas)

Tipo de gas fluorado com efeito de

estufa

Quantidade total anual
exportada da Comunidade
Europeia

Reciclagem

Regeneragéo

Destruicdo

531" SFg

HFC-23

HFC-32

HFC-41

HFC-43-10mee

HFC-125

HFC-134

HFC-134a

HFC-152a

HFC-143

HFC-143a

HFC-227ea

HFC

HFC-236¢cb

HFC-236ea

HFC-236fa

HFC-245ca

HFC-245fa

HFC-365mfc

QOutro:

Qutro:

R-404a

R-407¢

R-410a

R-507

Qutro:

Preparagdes de HFC (*)

Qutro:

Perfluorometano

Perfluoroetano

Perfluoropropano

Perfluorobutano

Perfluoropentano

Perfluorohexano

Perfluorociclobutano

PFC/preparagdes de PFC

QOutro:

Qutro:

(*) Indicar a composigdo da preparagdo relativamente a cada preparagdo acrescentada ao quadro no espago infra.

Indicar a composigéo da preparagéo relativamente a cada preparagéo acrescentada ao quadro (por exemplo, R-404a:
44 % HFC-125, 4% HFC-134a, 52 % HFC-143a). Se tiver indicado os componentes destas preparagées num
formulario anterior (ou seja, Produtores e Importadores de HFC), ndo necessita de os declarar hovamente aqui.




